1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER -
MAINSPRING PIN RETAINER (B)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: MAINSPRING PIN RETAINER (B)
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011163

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218003036

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER von Wilson Combat
entschieden haben. Dieser HauptfederPinRetainer ist speziell fir den Bau eines 1911 Autos oder die
Ruckfuhrung einer Waffe auf die Werkspezifikationen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberpruft werden.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, um Verletzungen zu vermeiden.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informieren Sie sich ber Rickrufaktionen, indem Sie die Sicherheitsplattform der EU konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie nur Originalteile oder Teile, die vom Hersteller empfohlen werden, um die Sicherheit und
Funktionalitat zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie die Waffe
verwenden.

Tragen Sie beim Arbeiten an der Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.

Vermeiden Sie es, die Waffe zu laden, wahrend Sie an der Installation oder dem Austausch von Teilen
arbeiten.

Halten Sie die Waffe wahrend der Montage in einem sicheren Zustand, um versehentliche Abfeuerungen
zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Uberpriifen Sie, ob Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.

Installation des MAINSPRING PIN RETAINER

o Entfernen Sie den alten HauptfederPinRetainer, falls vorhanden.
o Setzen Sie den neuen MAINSPRING PIN RETAINER in die vorgesehene Position ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Retainer fest sitzt und keine Spielbewegung aufweist.

Uberprifung

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile korrekt montiert sind.
o Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemaR
funktioniert.

Nutzung

o Verwenden Sie die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.



o Achten Sie stets auf die Sicherheit beim Umgang mit der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaéglichkeiten in lhrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, auf Sicherheitsupdates und Rickrufaktionen zu achten. lhre Sicherheit
hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Mainspring Pin Retainer. This product is designed to
meet the specifications required for building or restoring a 1911 Auto firearm. It is essential to follow the safety
instructions provided in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

o Always treat firearms as if they are loaded.

e Store firearms and parts in a secure location, out of reach of children and unauthorized individuals.
¢ Use appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

e Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.
¢ Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

¢ Do not use damaged or worn parts, as they may compromise safety.

Specific Safety Precautions for Use

When using the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Mainspring Pin Retainer, please observe these specific
precautions:

¢ Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.

¢ Only use this product with compatible models: Government and Commander.

¢ Do not modify the retainer or any other parts in a way that could affect their function or safety.

¢ If you are unsure about the installation or use of this product, seek assistance from a qualified gunsmith.

¢ Be aware of the potential hazards associated with handling firearms and their components, including
accidental discharge and injury.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of the Mainspring Pin Retainer:

1. Preparation:

o Gather necessary tools: a punch, hammer, and safety glasses.
o Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation:

o Confirm that the firearm is unloaded.

Remove the mainspring housing from the firearm.

Align the mainspring pin retainer with the mainspring housing.

Use the punch and hammer to carefully install the retainer into place. Ensure it is seated securely.
Reassemble the mainspring housing and ensure it is functioning correctly.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check:

o Inspect the installation to ensure there are no loose parts.
o Test the firearm in a safe environment to confirm proper function.



4. Usage:

o Follow standard operating procedures for handling and firing the firearm.
o Regularly check the retainer for wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions

When disposing of the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Mainspring Pin Retainer, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ If the product is damaged, ensure it is rendered unusable before disposal.
¢ Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please reach out to the designated contact point in your region. It is
important to have a local resource for any questions or concerns regarding the use of this product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" Mainspring Pin Retainer. Remember to stay informed about safety recalls and updates through the EU's
Safety Gate platform. Your safety and the safety of others is paramount. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Retenedor de Pasador del Muelle Principal
"Factory Plus" de Wilson Combat

Introduccion

Gracias por elegir el retenedor de pasador del muelle principal "Factory Plus" de Wilson Combat. Este producto
esta disefiado para ayudar a construir un 1911 Auto o devolver un arma a las especificaciones de fabrica.
Asegurate de sequir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de 1911 Auto, ya sea Government o
Commander.

Siempre maneja las piezas de armas de fuego con precaucién y en un entorno seguro.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de distracciones.

Usa gafas de seguridad y guantes cuando manipules piezas metalicas para evitar lesiones.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o Las piezas mal instaladas pueden causar mal funcionamiento del arma.
o El uso de materiales incompatibles puede resultar en dafos.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de que todas las piezas sean originales o de calidad equivalente.
o Verifica que el pasador del muelle principal esté correctamente asegurado antes de usar el arma.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y un martillo de goma.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.

2. Instalacion del Retenedor:

o Retira el pasador del muelle principal viejo, si es necesario.

o Inserta el nuevo retenedor de pasador del muelle principal en su lugar.

o AsegUrate de que esté alineado correctamente y aseguralo con un golpe suave del martillo de
goma.

3. Verificacion:



o Después de la instalacién, verifica que el pasador del muelle principal esté firmemente sujeto.
o Realiza una prueba de funcionalidad para asegurarte de que el arma opere correctamente.

4. Uso:

o Siempre sigue las normas de seguridad al usar un arma de fuego.
o Si experimentas algiin mal funcionamiento, detén el uso inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el retenedor de pasador del muelle principal, asegurate de hacerlo de manera
responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de piezas de armas de fuego.

¢ Considera llevar las piezas a un centro de reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE para obtener
asistencia. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas instrucciones, contribuyes a un uso
seguro y responsable de tu producto.



Guide de Sécurité pour le 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER de WILSON COMBAT. Ce produit

est congu pour assembler un 1911 Auto ou ramener une arme a ses spécifications d'origine. Il est important de
suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur ['utilisation ou I'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation de pieces d'armes a
feu.

¢ Ne tente pas d'utiliser le produit si tu n'es pas sir de son intégration dans le mécanisme de I'arme.

e Evite de forcer I'installation du produit. Si tu rencontres des résistances, vérifie I'alignement et la
compatibilité.

¢ Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Localise I'emplacement du mainspring pin retainer sur le 1911 Auto.
o Insere délicatement le mainspring pin retainer dans le logement prévu.
o Vérifie que le pin est correctement en place et qu'il est sécurisé.

3. Utilisation :

o Une fois installé, teste le mécanisme de I'arme pour t'assurer que tout fonctionne correctement.
o Surveille réguliérement le fonctionnement du produit lors de ['utilisation de I'arme.

Instructions d'Elimination
e Elimine les piéces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans des ordures ménageéres ordinaires.
e Renseignetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel.



En suivant ce guide, tu contribues a assurer ta sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation du 1911
AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER. Merci de respecter ces instructions pour garantir une
expérience positive et sécuritaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER di Wilson Combat. Questo

prodotto & progettato per garantire la massima qualita e sicurezza durante I'uso. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Sequi tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso e alla custodia delle armi.

In caso di problemi o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ |Identificazione dei Pericoli:

o L'uso improprio del prodotto pud causare malfunzionamenti dell'arma.
o Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il MAINSPRING PIN RETAINER.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Non forzare il prodotto durante l'installazione o la rimozione.
o Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione.
o Indossa occhiali protettivi durante il lavoro sull'arma.

¢ Avvertenze per Pubblico Specifico:

o Questo prodotto non & destinato a persone di eta inferiore ai 18 anni.
o | minori devono essere sempre supervisionati da un adulto quando si trovano nelle vicinanze di
armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e occhiali protettivi.

2. Installazione del MAINSPRING PIN RETAINER:

o Posiziona il MAINSPRING PIN RETAINER nel suo alloggiamento.
o Utilizza un cacciavite per fissare il pin in posizione.
o Verifica che il pin sia ben saldo e non si muova.

3. Controllo Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, controlla il funzionamento dell'arma.
o Assicurati che tutti i componenti siano in posizione corretta e funzionino senza problemi.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
¢ Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante I'uso o la sicurezza del 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING PIN RETAINER, ti invitiamo a contattare un professionista qualificato o il rivenditore presso cui hai
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare
il supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita. Grazie
per la tua attenzione e per aver scelto Wilson Combat.



Brukerhandbok for 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING PIN RETAINER

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER fra Wilson Combat. Denne
komponenten er designet for & vaere ngyaktig som originale deler, og kan brukes til @ bygge en 1911 Auto eller
for & returnere en pistol til fabrikkspesifikasjoner. Det er viktig a fglge sikkerhetsretningslinjene i denne
handboken for & sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og vedlikeholdt i henhold til produsentens instruksjoner.
e Oppbevar alltid produkter utilgjengelig for barn og sarbare grupper for 8 unnga ulykker.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger ved a sjekke EU sin Safety Gateplattform.

Bruk alltid personlig verneutstyr nar du handterer vapen eller vapenkomponenter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader eller slitasje.

Sgrg for at omradet der du arbeider er godt opplyst og fritt for distraksjoner.
Bruk vernehansker for & unnga a skade deg selv under installasjonen.

Folg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle ngdvendige verktgy er tilgjengelige fgr du begynner.
o Les gjennom alle instruksjoner ngye.

2. Installasjon

o Fjern den gamle mainspring pin retaineren fra pistolen.
o Plasser den nye mainspring pin retaineren pa riktig sted.
o Sgrg for at den sitter godt og er sikkert festet.

3. Bruk

o Etter installasjon, utfgr en grundig sjekk av pistolen for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Test pistolen i et trygt og kontrollert miljg far du bruker den i mer utfordrende situasjoner.

[] u
Avfallshandtering
e Kast eventuelle ubrukte deler og emballasje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere informasjon og stette, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.
De vil kunne gi deg rad og veiledning i forbindelse med sikkerhet og bruk av produktet.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER. Takk for at du velger Wilson Combat!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER WILSON COMBAT.
Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie z bronig 1911 Auto.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia broni lub obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnic sie, ze nie nosi on oznak zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym przed instalacjg lub wymiang czesci.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

¢ Nie uzywaj produktu w przypadku, gdy nie jestes pewien jego stanu lub kompatybilnosci z bronia.
¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Zdemontuj starg sprezyne, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta broni.
o Zainstaluj nowy MAINSPRING PIN RETAINER, upewniajgc sig, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zakoriczeniu instalacji, przeprowadz test bezpieczenstwa, aby upewnic sie, ze wszystko dziata
prawidtowo.
o Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem oraz lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, jesli masz watpliwosci co do sposobu
pozbycia sie produktu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem lub serwisem, ktéry obstuguje ten produkt w Twoim regionie. Upewnij sie, ze
masz pod reka informacje dotyczace zakupu, aby przyspieszy¢ proces wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN
RETAINER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on

suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ndma ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 1911 Auto aseiden kanssa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat oikeita tydkaluja tuotteen asentamiseen.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Noudata tarkasti valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja varusteet.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus:

[¢]

Poista vanha mainspring pin retainer varovasti.

Aseta uusi mainspring pin retainer paikalleen.
Varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa ennen kayttda.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu.
o Tarkista saannollisesti, etta tuote toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Varmista, etta kaikki

kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitellaan asianmukaisesti.

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa sinua kayttdmaan 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING
PIN RETAINER tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER. Denna produkt ar utformad fér att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av din 1911 Autopistol. Var vanlig l1as dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alltid hantera vapen med forsiktighet och respekt.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du utfér nagra installationer eller reparationer.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller sliten.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.
¢ Anvand endast rekommenderade verktyg och metoder for installation.

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avsakrat och att ammunitionen ar borttagen.
o Samla alla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort den gamla mainspring pin retainer om en sadan finns.
o Placera den nya MAINSPRING PIN RETAINER pa rétt plats.
o Sakerstall att den sitter ordentligt pa plats innan du gar vidare.

3. Kontroll:

o Kontrollera att alla delar &r i ratt position och att det inte finns nagra ldsa delar.
o Utfér en sakerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

4. Anvandning:
o Anvand vapnet endast i enlighet med tillverkarens riktlinjer och lokala lagar.
Avfallsanvisningar
¢ Kasta inte bort produkten tillsammans med vanligt avfall.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att hjalpa dig att anvanda 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING PIN RETAINER pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du foljer dessa riktlinjer och bidrar till en
sakrare anvandning av ditt vapen.



Navod k bezpecnému pouziti vyrobku 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING PIN RETAINER od spolecnosti
WILSON COMBAT. Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a spravném pouzivani
produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.
e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

« V pfipadé jakychkoli pochybnosti nebo problém se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan podle pokynt uvedenych v tomto dokumentu.
Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

e Pfi praci se zbranémi dodrzujte vSechny platné zakony a nafizeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek kompatibilni s vasim modelem 1911 Auto (Government, Commander).

2. Instalace vyrobku:

o QOdstrante stary mainspring pin retainer, pokud je to nutné.
o Peclivé vlozte novy mainspring pin retainer do uréeného mista.
o Ujistéte se, Ze je retainer pevné usazen a spravné zajistén.

3. Pouziti vyrobku:

o Po instalaci zkontrolujte, zda vSechny ¢asti zbrané funguji spravné.
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze je zbran bezpecna a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen, zvaZzte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo odborniky v
oblasti zbrani. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, véetné modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a zodpovédné pouzivani naseho vyrobku.
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